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MexayHapoaHbIi KOJVIOKBUYM

10 JIMHIBUCTUKE U JIUTepaType
«Bpems ¥ KyJIbTypa KaK acCleKThI
JIMHIBUCTHKH M JIUTEPATYPOBEACHU»

eXyHapoaHblil komtokBuyM «Time and Culture in Linguistic and Li-

terary Discourse = BpeMs 1 KynbTypa Kak acrleKThl JUHIBUCTUKHU

U JINTEpPaTypOBEICHUS», NHULIMMPOBAHHBIN Kadenpoil aHTuHCKOM
¢unonorun (A®) Mucrtutyra nuHoCcTpaHHbIX s13b1K0B (M) cocTosncs 17 nexabps
2020 r. B MI'TTY. B menomM 310 3HaKOBOE JJIsi HHCTUTYTA U YHUBEPCUTETA COOBITHE
MOYKHO pacCMaTpHBaTh B OIPEIEICHHOMN CTENEHN KaK MTPOIOIDKeHnE Mex1yHapoaHo-
r'0 Hay4YHO-ITPAKTUUECKOTO CEMUHApa 0 «IpodiieMaM perpe3eHTaly HallMOHAIbHOM
UAEHTUYHOCTH B JIMTEPATypHBIX TekcTax» [4: ¢. 128], coctosiBiierocs B Mmapte 2016 .
Cemunap «MIeHTUUHOCTD U XyJ0)KECTBEHHBIN TEKCT: (OPMUPOBAHUE HALIMOHAIBHON
UIEHTUYHOCTHU B KOHTEKCTE aMEPHKAHCKOW JIUTEpaTypbl» ObLT OpraHu30BaH Kadeapoit
A®D NUS coBMecTHO C (DaKyIbTETOM SI3BIKO3HAHUS U JINTEPATYPOBEICHUST YHUBEP-
cutera ropona baiipoiT, ['epmanus. OqHako TeMbl 11t 00CYKISHMS, TTPEIOKEHHBIC
B 3TOM TO/Ty, 3aTparuBajiyi He TOJIBKO BOMPOCHI JIUTEPATYPOBEIECHUS (aMEPUKAHCKOTO,
B YAaCTHOCTH), HO M JIMHTBUCTUKHU. Heo0X0mMMo OTMETUTD, YTO PabOUMii I3bIK KOJUIOK-
BUyMa (aHIIMHCKUI ) TOAYEPKHUBAET €r0 MEXTyHAPOAHBIH cTaTyc.

B paboTe ko10KBHUYMa MPUHSUIIM ydacThe Oojiee TPEXCOT YeJIOBEK U3 pas-
JUYHBIX TopoaoB Poccum, a Taxxke 3apyOexHble koiuieru u3 bonrapuu, ['epmanum,
[Tonpmm u CHIA. Bonpniol HHTEpEC K MPEICTaBIEHHBIM BBICTYIUIEHHUSAM IPOSIBUIIN
pocculickue yueHsle, npenogaBaresu u cryaeHTsl MITIY. [Tomaraem, uro qucras-
LMOHHBIN (opMaT U BbIOOP aHIIMIICKOTO sI3bIKa B KayecTBE pabdoyero s mpo-
BEJIEHUsI KOJUIOKBHYMa CIIOCOOCTBOBAIM MPOJOJKEHUIO HAYYHOTO MEPOIPUSITHS
2016 1. ¥ MO3BOJIMJIA MPUIIIACUTH K YYACTHIO B HEM CIICI[UATIMCTOB, HE BIIAJICIOIINX
rocyaapcTBeHHbIM s3bIKOM Poccuiickoit ®enepanun. C 0qHON CTOPOHBI, BBI3bI-
BAE€T OINPEACIICHHOE COXKAJIECHHUE, YTO YYACTHUKN 3TOM HAyYHOU BCTPEYHM HE MOITIU
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oOOLIATHCS JINYHO; C APYTOM CTOPOHBI, (JOPMAT MPOBEACHUS KOJJIOKBHyMa Ipe-
J0CTaBUJI BO3MOXKHOCTh MHOTHIM (DMIIOJIOTaM IPUHATH B HEM Y4acTHe, He BbIe3Kast
3a TIpeJieNibl CBOETO POJHOIO rOpo/ia, YTO OBLIO OUEHb BaXKHO, IPUHUMAs BO BHUMA-
HUE 3MUIEMUOJIOTMYECKYI0 0OCTAaHOBKY B CTpaHe U MHpE.

Opranu3aTopbl 3TOro Hay4Horo (popyma — mpernojaBaresu Kadeapsl aHIIAN-
ckoit purnonoruu K. M. bapanosa, O. I. Uynpseina, T. H. E¢umenxo, H. B. Bumne-
BEIKasl, a TAKXKe MPEeJACTaBUTENN aJMUHUCTpalui MHCTUTYTa HHOCTPAHHBIX SI3bI-
koB — E. I'. Tapesa, JI. I. Buxynosa, A. E. baxxanos, 1. B. MakapoBa — cOBMECTHO
C MOZIepaTopaMH ¥ KOOPIMHATOPAMH HAYYHBIX CECCHIA Mpoienany 0oJblIyio padoTy,
9TOOBI 3TO COOBITHE COCTOSIIOCH. HecMOTps Ha TMCTaHLIMOHHBIN (hopMaT npoBeze-
HUS JTAHHOTO MEPONPUATHS, OPraHU3aTOPaM YIalI0Ch COXPAHUThH OOLIETPUHSATYIO
B Hay4yHOM COOOIIECTBE CTPYKTYpY: 1) OTKpbITHE (TA€ C MPUBETCTBEHHOW PEUbIO
BeicTynuin qupektop MU npog. E. I'. Tapesa, 3aBenyromas kadenpoit A NS
mpocdeccop K. M. bapanosa u npodeccop ynusepcurera r. baiipoiitr M. llltenmar),
2) paboTa B CEKIUsX, 3) 3aKPhITHE KOJUIOKBUYMa. B COOTBETCTBUU C IPOrpaMMOit
paboTa mpoxouia B IECTH CEKIUAX.

K ocHOBHBIM BOIIpOCaM, paCCMOTPEHHBIM BO BpeMsl pabOTHI CEKLIUH «American
and British Literature at the Crossroads of Language and Culture = AmepukaHckas
U OpUTaHCKas AUTEpaTypa Ha NEPEeCcEYCHUN SI3bIKA U KYJIBTYPBD», CIEAYET OTHECTH
pOoOIEeMBbl HAITMOHATBHON HICHTUYHOCTH B aHIIIOSI3BIYHOM TUTeparype. B mocnen-
Hee BpeMs yKa3aHHBIH acIEeKT MCCIIEJOBAaHUM BBI3BIBAET 0COOBIH MHTEpEC, YTo,
B YaCTHOCTH, OAYEPKHYIH B cBoeM Jokiazne «Can Time Defeat American Cul-
ture? = MoxeT 11 BpeMs B34Tb BEPX HaJ aMepUKaHCKOH KyibTypoii?» K. M. bapa-
Hosa u O. B. AjpanacseBa, paccmarpusas 3HaunMyto it CLIA npo6iaemy pacoBoit
JMCKPUMHUHALIMY U €€ OTPaKEHHE HA CTPAHHIIAX COUMHEHUN COBPEMEHHBIX aHIJIO-
S3BIYHBIX aBTOPOB. OTMETHM, 4TO U3y4yaeMasi aBTOpaMH KOHIETIIINS aMEePUKaHCKON
KyJBTYpbl KaK BO3HHUKILIEH U3 BECbMa Pa3HOOOPa3HBIX HCTOYHUKOB KOPPEIUPYET
C BBICKAa3aHHBIM YYEHBIMU yTBepxkaAeHHEM O ToM, uTo «the United States is one
of the most diverse nations in the world <...> All these diversities are reflected
in American culture and its literature ...» [7: c. 10]. Heckonbko B MHOM pakypce
npeactaBui Ty xe Temy M. llrenmnar B cBoem BoicTyIieHnu «Time and Voice:
the Black Woman’s Story = Bpewmst u ronoc: pacckas 4epHOKOXKEH KEHIIIUHBD».

Crnenyet ormetuth obpamenue uccinenonareneit O. . Hedenosoit, A. A. Mo-
rui, C. C. CaBunnua, O. 5. @e1opeHKo K IpOU3BEAEHUAM aBTOPOB XX CTOJIETHS
([Ix. Annaiika, Y. [Tananuka, A. Mumnnepa). Jloknaguuku caenand 0ObEeKTOM CBO-
UX U3bICKAHUH 00pa3HyI0 U MOTHBHYIO COCTAaBIISIOIIYI0 COYMHEHUH, MTPEICTABHB
OpPHUTMHAJIbHBIE TOIXOAbI K U3yUCHHIO IPOU3BEICHHUH KIAaCCUKOB 3aI1a{HOM cIoBec-
Hoctu. Tak, O. 5. @enopeHko «moapoOHO pacKphIBa€T 0COOEHHOCTH CTUIMCTHYE-
CKOHM CTOPOHBI ApaMaTyprudeckoro TeKCTa, yaeisis ocodoe BHUMaHHe MeTadopam
1 amtro3usam» [3: ¢. 262], KoTopble, 0 MHEHUIO HCCIIeIOBATeNs, CIIyKaT 0a31ucoM
JUIsL peanu3alii TOro WIM MHOTO MOTHBA B CTPYKTYpPE XYI0)KECTBEHHOTO TEK-
cta. B c6opuuke kpyrimoro crona 2016 r. O. U. Hedenosa npencraBuia crarbio,
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MOCBSIILICHHYIO0 0COOEHHOCTSIM «IIPOAYKTUBHONW MHTEPTEKCTYyaJbHOU ‘“HOBOM JKU3-
HU» MaTepraiga ApTypHaHbl, @ KOHKPETHO «00pasy pbiuaps» B pomane @. C. Ouiyi-
xepanbpaa «Bemukuii ['31cOu» 1 «ero cumBoanueckomy noucky Casaroro I'paans»
[8: c. 51]. Ha xommokBuyme O. 1. Hedenora Bmecte ¢ A. A. Moruii npooiKiuin
HCCIIEIOBAaHUE CPEIHEBEKOBOM 0OPa3HOCTH B AaMEPUKAHCKOW JIUTEpaType, MpoaHa-
JM3UPOBaAB 00pa3 phILapsi, CBA3aHHbIN ¢ JereHoi o Tpucrane u M3onbae, B poMane
Jbx. Annaiika «bpaszunusa». Tema noxnana C. C. CaBuHHYa — KaTeropusi BpEMEHH,
KOTOpast «CTAHOBUTCS (PyHIaMEHTAILHOMN JJIS1 aMEPUKAHCKOM JIUTEPaTyphl U KYIllb-
Typb» [2: c. 115]. Kareropus BpeMeHu paccmarpuBaiach B €IMHCTBE C KaTEroOpuei
npoctpancTBa B pomane Y. [lamanuka «Ynymse». Bo Bpems nuckyccuu aBTropam
cOOOIIeHNH TOCTYNMIN pa3HOOOpa3Hble Bonpockl. OHM MMOKa3aliu SIBHBIA HHTEPEC
ayAMTOPHUH K MPEUIOKEHHBIM [ 00CYXKIEHUS HayYHBIM IIPOOIeMaM.

Joknazapl, npo3BydaBmue Ha cekiuu «Dynamics of the English Language =
JINHAMU3M aHIJIMICKOTO SA3bIKa», OBLIHM MOCBSILEHBI aKTyaJIbHBIM IpoOJieMaM KOH-
TAKTHOT'O B3aUMOJICHCTBUS SI3bIKOB B YCIIOBUSX MHJMBUYAJIBHOIO U COLIMAIIBHO-
ro Bys3blunsa. HoBU3HA 3THX M3BICKaHUM, O€3yCIOBHO, COCTOUT B METOIOJIOTUU
IIPOBEACHUS KOPIIYCHBIX MCCIIEJOBAHUN, B YACTHOCTU PYYHOI'O aHHOTHPOBAHMS
MOJMA3BIYHBIX KOpIycoB. Kpome Toro, B paboTe ceKIuu ObUTH 3aTPOHYTHI BOIPOCHI
KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKY U JIMHIBUCTUYECKON CEMAaHTHKH, ITPEACTABIIAIOLINE UH-
Tepec A uccuenonarenei-gpunonoros. Tak, E. I1. Yenckux noapoOHO paccmoTpena
KoHIeNTH «cepame» (Heart) u «pazym» (Mind) B 6ubneiickom Tekcre. B noknaze
U. M. IlerpoBoii OblT MPOAHATU3UPOBAH KOMIIOHEHT «BPEMs» B CEMaHTHUYECKOU
CTPYKType aHm1osA3bI4HbIX nocsoBull. Beictymienue JI. I'. Ilonosoit u O. H. Ocan-
yeii ObIIO TOCBAIIEHO UCCIEJOBAHHUIO KOHIIENTA «cocTpaganuey (Mercy) B TeKCTax
aHnMicKkou ymreparypsl XIX B., korna yka3aHHbIM KOHUENT aCCOLIMUPOBAJICS
C HPaBCTBEHHBIMU Ka4€CTBAMU U XapaKTEPU30BaJICA HATMUYUEM [IO3UTUBHOMN OLIEHKH.

BecbMma axTyanbHble M 00Naiaronye SBHOM HOBU3HON TEMbI, CBS3aHHBIE C y3KO-
poHIEHOM TEPMUHOJIOTUEN aHUMAIIMK U (DOTOUCKYCCTBA, OBLIN 3aTPOHYTHI B BBICTYTI-
nenusx T. A. PomanoBoii u O. A. KonnparseBoii coorBerctBeHHO. Kpome Toro, ocodoe
BHUMaHME B JIOKJIa/1aX ObUIO YAEJICHO aKTyaJbHOMY M aKTMBHO Pa3BUBAIOILEMYCS
HaIpaBJICHHUIO UCIOIB30BaHMs pecypcoB Big Data 1y1st aHanmsa si3pIKOBOr0O MaTepuara.

Yacts BoicTymieHni cexumn «Categories of Space and Time in Literary Works =
Kareropus npocTpaHcTBa ¥ BpeMEHHU B JIMTEPATYPHBIX TPYIax» 3aTparusalia mpooaeMbl
perpe3eHTalyy BpEMEHH U IIPOCTPAHCTBA B SIITOHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPE KaK B CUHXPO-
nuueckoM (I IletkoBa), Tak 1 B tuaxpoHuyeckoM acriektax (B. A. @ensHunHa).

BuuManue Apyrux y4eHbIX 3TOH CeKIuH ObLI0 c(hOKyCHPOBAHO HA HCCIECAOBAHUI
SI3BIKOBOM pEeIpe3eHTallMK MPOLIECCOB MaMsATH B MHeMUYeckoM Happatuse (M. B. Tusbse-
Ba), KOTHUTUBHBIX MOJIETISIX MeTa(hOPU3ALMH IIPOCTPAHCTBA B AMEPUKAHCKOM JIUTEpaType
(B. C. Marmommna), a Takke pa3iIMyHbIX acTeKTax (pyHKIIMOHUPOBAHUS TEMIIOPAIbHO-
ctu B apamaryprudeckom auckypee (JI. A. bopootsko u E. M. BuineBckas).

Bce nokmanas! Hauwm OOJbIION OTKIMK y aynuTopur. OcoOblil HHTEpEC ydacT-
HUKH CEKIIMH MPOSBUIIN K pe3yibTaTaM HayuHbIX u3bickanuii I. ITerkoBoii (1. Codus,
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Bbonrapust) — «Space and Time at the Threshold and Its Characteristics in the Japanese
Fairy Tales = [IpocTpaHcTBO-BpeMsl B STOHCKMX HApPOIHBIX CKa3Kax: CEMaHTHUKA I10-
pora u rparuiiel», . Aatonenko (T. Imanbck, [lombima) — «Destructive Urban Space
in Contemporary American Fiction = JlecTpykTuBHbIe JanqmadThl B TOPOJCKOM
IIPOCTPAHCTBE HA MATepHalle COBPEMEHHON aMepUKaHCKOU mpo3e» U U. B. Tusbs-
eBoit — «Time, Memory and Retrospection in Works of Fiction = Bpewms, mamstsb
U PETPOCHEKINS B XyA0KECTBEHHOMH JIUTEpaType».

Oco0oe BHUMaHUE BhICTynaronue Ha cekiuu «National Identity in Literary,
Scientific-Journalistic, Business and Academic Discourses = HanmonanbHas uieH-
TUYHOCTb B JINTEPAType, HAyYHOU KYPHAJIUCTUKE, OM3HEC M aKaJIEMUYECKOM JHC-
Kypce» CKOHILIEHTPUPOBAIM Ha BONPOCAX HAIMOHAJIBHON MJIEHTUYHOCTH, Mpesl-
CTaBJICHHBIX B Pa3JIMUHBIX jKaHpaX JUTEpaTyphl. B mokmagax ObUIM MPUBEICHbI
pe3yabTaThl aHAJIM3a PA3TMYHBIX TEKCTOB (XY0)KECTBEHHBIX, TA3€THBIX, OJI0TePCKUX
U T. 1.) Ha OONTapCKOM, aHTIIMMCKOM, Ta3IbCKOM si3bikax. [lokmaast W. JlarueBa
(v [TnoBnuB, bonrapust) «More Is Down, Better Is Bad. Conceptualization of the Crisis
in Bulgarian and English Everyday Discourse = Konnenryanu3zamus Kkpusuca B 6011-
rapcKoM M aHIIOA3BIYHOM ObITOBOM Auckypcax» u . O. KoporkeBuu «Country
Identity in American Journalistic Discourse = HaronanpHast UIeHTUYHOCTD B amMe-
PUKaHCKOM JTUCKYPCE JKYypPHAIUCTUKI OBbLIM MPU3HAHBI OCOOCHHO MHTEPECHBIMH.
B HuX ObUIN J€TaNbHO PACCMOTPEHBI TPOOIEMBI U BBISABICHBI CLIOCOOBI S3BIKOBON
peainzaluuy HAIMOHAIBHOM MACHTUYHOCTH (CTEPEOTHUIIBI, YePThl HAIIMOHAIBHOTO
xapakrepa u T. A.). Boeicrymnenue T. A. Cumonss u E. 10. ®@pomnukoBoit «Idiomatic
Expressions Conveying Emotions and Feelings in Contemporary English = Mnnoma-
THYECKHE CPECTBA IIepejaun SMOLMIA U YyBCTB B COBPEMEHHOM aHITIMHACKOM SI3BIKE»
TAKX€e BbI3BAJIO BECbMa OXKHBICHHYIO JUCKYCCHIO.

TemaTuka BBICTYIUICHUH, IPO3BYYaBIIMX B paMKax paboThl ceKuuu «Promo-
tional and Marketing Linguistics = [IpoaBuramomas u MapKeTHHIOBAas JIMHIBU-
CTHKa», PaBHO KaK M JIOKJIAJIOB B JIPYTUX CEKIUAX KOJJIOKBHYMaA, XapaKTepH-
3yeTCsl HOBU3HOM M aKTyaJIbHOCTBIO UCCIICJIOBAHUMN, PE3yJIbTaThl KOTOPBIX OBLIN
IpeJCcTaBlIeHbl yyacTHUKaMu. Tak, B coobmenun Y. B. CmupHoBoii «Advertising
Discourse: Persuasion, Manipulation or Repression = PexinaMHBIi THCKYpC:
yOexaeHne, MaHUIYJISIIUS U 110/1aBJIeHUe» ObLTN MPOAaHATU3UPOBAHBI CIIOCOOBI
A3BIKOBOM MAaHMIYJSLUU ayauTopuei B pexiiame. KoHuenuuioo BeO-MapKeTHHTA
Ha OCHOBE KOPHIYCHbIX JaHHbIX npexacrasuia E. B. CyBopuna, a K. M. JIlumuna
NOApPOOHO paccMOTpesia BONPOC O MPOABMKEHUH HAYYHBIX MPoayKToB IT-co00-
mectB. Hanbonpmuii nHTEpEC y ayIuTOpPUHU BbI3Bad nokian Aptypa beprepa
(r. Can-®pannucko, CIIIA) «Narratives in Print Advertising and Television Com-
mercials = HappaTusbl B ne4aTHON pekjiaMe U TEJIEBU3HOHHBIX PEKIaMHBIX POJIU-
Kax». Borpochl y4acTHUKOB IMCKYCCHM KAacaIMCh KaK CaMOW TeMbI BHICTYIUICHUS,
TaK U KHUT, aBTOPOM KOTOPBIX SIBJISICTCS JTAHHBIA yUEHBIH.

Hoxman O. I'. Yynpeiasl «Promotion of Social and Political Issues in American
Mass-Media Discourse = [IpoaBmkeHHe COLMANBHBIX U MOIUTUYECKUX B3IVISI0B
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B aMEpPUKAaHCKOM MAacCMEAMMHOM JUCKYpCe» CTall MPOJOKEHUEM HCCIEI0BaHUN
aBTOpa B 00JACTH JUCKPUMHUHALIMOHHOTO JUCKYPCA, «CAMbIMHM 3HAUUMBIMHU KaHa-
JamMy OBITOBAHUS KOTOPOT'O SIBJISIIOTCS AHIVIOSI3BIYHBIE COLMANIBHBIC CETH U CPEJICTBA
MaccoBoil uHpopmauum» [5: ¢. 101], a B cpepe MapKeTUHTOBON JIMHTBUCTHKHU
U KyJIBTYpbl IPOJIBUKEHUS, UACHTU(DHUIMPYIOLINE «TEKCT KaK KOMMYHUKAaTHBHYIO
eIuHUILY B cpepe MapKEeTHHIOBBIX OTHOLICHUW» [6: ¢. 105]. AKTyalbHOCTb Mpe-
CTaBJIGHHOTO MarepHasa, OiecTsiias Mpe3eHTals 1 MaHepa U3JI0KEHUsST aBTopa
MOCITYKUJIM HICTOYHUKOM PE3yJIbTaTUBHON HAyYHOM TUCKYCCHUH.

OcHoBHBIMU Bompocamu o0cyxaeHust Ha cekuun «Lockdown as the Subject
of Discourse Analysis = M30m4111s Kak npeMeT AUCKYPCHUBHOIO aHAIN3a SBUIIUCH
0COOCHHOCTH Pa3BUTHSI JIGKCUKU COBPEMEHHOTO aHITIMHCKOTO S3bIKA B 3MI0XY BCEMUP-
Hoii mangemuu. B noknazne E. A. KonbrioBoit «Lockdown Rhetoric: Psycholinguistic
Approach = Putopuka Bo BpeMs U30JSIMN: TICUXOJTUHTBUCTUYECKUI MOIX0» 0CO-
00e BHUMaHUE YIEeNIII0Ch U3YYEHUIO 0COOCHHOCTEH MCIIOIb30BaHNsl BOGHHOM MeTa-
(bopHI B TEKCTAX, HOCBALICHHBIX MTPOOIeMe BCeMUPHOM naHaeMuu. B BbIcTyIIeHUT
A. A. MloHMHO HaILIM OTpa’kKeHHE BOIPOCHI UCTIONB30BAHMS S3bIKOBBIX €MHHII,
NPECTABISAIOMNX 0COOCHHOCTH MOBEICHUS JIIOIeH BO BpeMs IaHJIEMHUH B TaK Ha-
3bIBAEMOM JiekopaTuBHOM aHriuiickoM. Jokmnan M. B. [lymununoit u T. H. Edu-
menko «Lockdown? Not for English Creativity! = [Ipo6nemsl uzonsauuu? Toabko
HE JUIsl aHIIMACKOW KpeaTHBHOCTH!» OB MOCBAIICH aHIJIMHCKUM HEOJIOTHU3MaM,
OTpaXKaIOIIKUM 0COOCHHOCTH KOHLENTYaIU3al[il COBPEMEHHOM AeHCTBUTEILHOCTH
B 310Xy BceMUpHOH nanaeMuu. C MosiBI€HUEM HOBBIX JIEKCHUECKUX €ANHHILL POPMH-
pyroTcsi (hparMeHThl KOHUENTYyalbHOW KapTUHBI MUpPa, KOHCTPYUPYETCS HOBOE
BUJICHHE TIporcxosiiero. Kpome Toro, oHM OTpaxaroT cneru(uKy 3HaHUs U KOH-
LEMLNHA, IPUCYIIUX TOW WIIKM UHOM JTUHTBOKYIbTYpE [1: c. 5]. Henb3st He oTMeTUTD
u Beictymienne C. H. MakeeBoii «Literature as a Valuable Resource for Teaching
English to Older Adult Learners during Lockdown = JIuteparypa kak He3aMeHUMBII
pecypc I IpenoAaBaHusl aHIJIMICKOTO sI3bIKA JIFOSM MTOXKHIIOTO BO3pAcTa B ATIOXY
CaMOM30JISIUNY, B KOTOPOM aBTOP MPEATIOKHIIa KOHKPETHBIE CIIOCOOBI peain3aluu
Ha MPAKTUKE TEOPETUUECKHUX MOJIOKEHUH, BBIIBUHYTHIX YUYCHBIMH. AKTYaJIbHOCTh
poOJIeMaTUKU MPOBEACHHBIX U3bICKAHUN HE BBI3BIBAET COMHEHHUH, MOJITBEPHKIC-
HUEM YeMy SIBUJIACh O’KUBJICHHAS IUCKYCCHUS B KOHIIE PAOOThI CEKIUH.

[TogBoast uToru paboThl BCEX IIECTH CEKIHM, MOJYEPKHEM, YTO MPEACTaBICH-
Hble 42 nokiajga ObUIM MOCBSIICHBI AKTYaJIbHBIM IPOOJIeMaM HAIero BPEMEHH.
AKTHBHas MOJIEMHKa BO BPEMsl BOIIPOCHO-OTBETHBIX CECCUN CBHIETEIbCTBYET
0 HAyYHOM 3HAYMMOCTH JOKJIAJ0B M MOKAa3bIBAET HEMOJACIbHBIH HHTEPEC K HUM
YYaCTHHUKOB KOJJIOKBHUYMa. Kak BHIHO M3 Ha3BaHUUM CEKLUH, B IICHTPE BHUMAHUS
BBICTYIAIOIINX OKA3aJIMCh CaMble Pa3IMYHbIE BOIPOCHI, 3aTparuBarolie KU3HEHHO
Ba)KHbIE MTPOOJIEMBbI COBPEMEHHOTO O0ILIECTBA U UX OTPAKEHHE B XY/I0’KECTBEHHBIX
MIPOU3BE/ICHUSAX U PA3IMYHBIX TUIIAX JAUCKYypCa.

ITo uToram paboTHI KOJUIOKBUYMA TUIAHUPYETCS BHIITYCTUTh COOPHUK MaTepHa-
JIOB HA aHIVIMICKOM SI3bIKE, B KOTOPBIM BOWIYT CTaTbu 28 YYaCTHUKOB JAHHOI'O
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MeponpusTtus. [IpuHrMas BO BHUMAaHKUE CTEIIEHb 3aMHTEPECOBAHHOCTH U OT3bIBBI
KOJIJIET OTHOCUTEIIBHO MPOLIE/IIIEr0 HayYHOTO COOBITHS, OPTaHN3aTOPhI BEIPAXKAIOT
HAJEXKY, 4YTO €T0 IPOBEJCHUE MOKET CTaThb HAYAJIOM PETYJIAPHBIX MEKIyHapO-
HBIX BCTpEY YYEHBIX-(HUIIOJIOrOB B paMKax MPOBEICHUS MOAOOHBIX MEPONPHUITHI
U OJHUM M3 CIOCOOOB peaju3aluyi MEXAYHApOJHOW U HAyYHOU AESITeNIbHOCTU
HNHcTuTyTa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B LIEJIOM.

K. M. bapanosa,
T. H. E¢pumenko
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